B. O. del E—Num. 241

8 octubre 1977

22287

Art. 4. Ta Oficina de Interpreteci6én de Lenguas no estara
- obligada a traducir ni a revisar las- traducclones de documen-
tos escritos en letra que, por su antigiedad o mala forma,
resulten ininteligibles, en tanto no sean convenientemente des-
-cifrados por Paledgrefos o Peritos autorizados.

Art. 5. lLa Oficina de Interpretacién de Lenguas pondra
anualmente en conocimiento de] publico la lista de los idiomas
de los que puede expedir traducciones.

Art. 6. lLas traducciones a que se refrere el apartado d
del articulo 2 y las revisiones e que alude el parrafo b) del
articulo 3 devengaran los derechos previstos en los aranceles
de la Oficina de Interpretacién de Lenguas.

En todo caso, no devengaran derecho alguno las traducc'iones
o revisiones de documentos relativos a pleitos en los que le
persona interesade en obtener la traduccién o revisiéon goce del
beneoficio de pobreza.

Art. 7. Corrésponde a la Oficina de Interpretacién de Len-
guas (Seccién Segunda), de acuerdo con lo dispuesto em el De-
creto 381/1977, de 18 dg febrero, lg traduocién del espafiol a
idiomas extranjeros y la interprétacién oral de los mismos
que le sean encomendadas por el Ministro, el Subsecretario o
la Secretaria General Técnica del Ministerio de Asuntos Ex-
teriores. ' :

CAPITULO I1I

De la carrera de interpretacion de lenguas

Art. 8. Los aspirantes a ingreso en la carrerg de-interpre-
tacién ds lenguas deberiAn ser espafioles, mayores de edad, es-
tar en posesién del titulo de Bachiller Superior o su equivalente
en paises extranjeros, no padecer enfermedad o deofecto fisico
que impida el desempefio de la funcién y no haber sido sepa-
rados, mediante expediente disciplinario, del servicio del Estado
o de la Administracion Locel, ni hallarse ‘inhabilitado para el
ejercicio de funciones( puablicas.

Art. 9. En la carrera de interpretacion de lenguas se in-
gresara por oposicién, en la que los candidatos habran de acre-
ditar que conocen suficientemente el francés y el inglés, ademés
del tercer idioma anunciado como especial en la correspon-
diente convocatoria.

Uno de los ejercicios del examen consistira en la traduc-
cién de documentos da carécter juridico y comercial. )

En los tres afios siguiéntes al rngreso €n la carrera de in-
terpretacién de lenguas, los funcionarios de ésta deberan cono-
cer suficientemente, a efectos de traduccién, un cuarto idioma,
que se determinara, al fina] de la oposicién, teniendo en cuenta
el idioma de su especialidad, las necesidades del servicio y los
deseos de] funcionarlo.

Art. 10. Dentro de los quince dias siguientes a aquel en
que seg produzca una vacante se procedera a la correspondiente
convocatoria, que se publicarda en e] <Boletin Oficial del Es-
tado». En dicha convocatoria se fijari el’plaze para admisién
de solicitudes, que sera de tres meses como minimo. También
se especificara e] idioma especial que haya de ser objeto de
la oposicion.

Art. 11. 'El Tribunal que juzgue las oposiciones para in-
greso en la carrera de interpretacién de lenguas estara com-
puesto por dos funcionarios de la carrera diplomaética, que se-
ran €l Presidente § el Secretario del Tribunal; un Catedratico
de Filologia de la Universidad Complutense y dos funcionarios
de la carrera de interp-etacién de lenguas.

El Tribunal determinard e] numero de ejercicios y el orden
en que hayan de ralizarse. Para aprobar se requerird la pun-
tuacién minima que se haya fijado en la convocetoria.

El Tribunal podr4 proponer, antes del comienzo de los ejer-
cicios, si lo cree necesario, que entren a formar parte del
mismo una o dos personas ajeénas a la carrerg de interpreta-
<ign de lenguas, en calidad de asesores.

En todo lo demas, el ingreso en la ocarrera de inte-preta-
cidn de lenguas se regira por las normas generales para ingreso
en la. Administraci6on Publica.

Art. 12. La carréra de interpretacién de lenguas se regiré,
en todo lo no previsto expresamente en el presente Real De-

creto, por la legislacién general relativa a la funcién publica."

CAPITULO 11T
De los Intérpretes Jurados

Art. 13. Las traducciones al espafiol que realicen los Intér- ]

pretes «_Iurados tendran caracter oficial, y s6lo serdn sometidas
a revisién por la Oficina de Interpretacion de Lenguas cuando
lo exijan las autoridades competentes.

Igualmente, si las autoridades o funcionarios competentes lg
exigieran, le firma de los Intérpretes Jurados podri ser lega-
lizada por el Ministerio de Asuntos Exteriores o por el Goblerno
Civil de la provincla en que ejerza su profesién el Intérprete
Jurado.

Art. 14, El nombramiento de Intérpretes Juradog ses hard
por el Ministerio de Asuntos Exteriores, previo examen de los
candidatos, por la Oficina de Interpretacién de Lenguas, de los
idiomas para cuya traduccion a] espafiol desee ser autorizedo
el solicitante.

Art, 15. Los examenes a que se refiere el articulo anterior
comenzaran los dias 18 de mayo .y 15 de noviembre de cada
afio, o el dia siguiente, sl éstos fueran festivos, pudiendo tomar
parte en los mismos quienes reunan las siguientes condiciones:

a) Ser espaiiol y mayor de edad.

b) Ser Bachiller Superior o su equivalente en pais extran-
jero. .

¢) Carecor de antecedentes penales.

d) Presentar la correspondiente solicitud antes del 30 de
abril o del 31 de octubre, segin la fecha en que deseen pres .
sentarse al examen.

Art. 16. Los Intérpretes Jurados fijaran libremente los hono-
rarios que deban percibir por sus traducciones, pero estaran
obligados a comunicar a la Oficina de Interpretacién de Len-
guas y al correspondiente Gobierno Civil las tarifes que apli-
quen. Dicha comunicacion debera hacerse en el mes de enero
de cada afio. . P

Art. 17. A los efectos de lo previsto en los articulos 16 y 18,
los Intérpretes Jurados deberan inscribirse en e} correspon:
diente Registro, que se llevar4a en el Gobierno Civil de la pro-
vincia en que ejerzan su profesion.

CORRECCION de errores del Acuerdo relativo al
cumplimiento de condiciones uniformes de homolo-
gacién y reconocimiento reciproco de la homologa-
cién de equipos y piezas de vehiculos de motor,
hecho en Ginebra el 20 de marzo de 1958 y publi-
cado en el <Boletin Oficial del Estado» numero 3,
de 3 de enero de 1062. :

Articulo 12, apartado 2:

24565

Dice: «En el caso con respecto a dicha Parte Con-
tratante antes de que transcurran dos meses a Ppartir de la
fecha en que haya aceptado formalmente la modificacién o de
que transcurra un plazo de tres meses & partir de la fecha
en que haya aceptado formalmente la modificacion o de que
transcurra un plazo de tres meses...»;

Debe decir: <En el caso ...... con respecto a dicha Parte Con-
tratante antes de que. transcurran dos meses, a pertir de la
fecha en que haya aceptado formalmente la modificgcién o dos
meses después de que transcurra un plazo de tres meses...».

Lo que se hace publico para conocimiento general.
Madrid, 23 de septiembre de 1977.—El Secretario generad
Técnico, Fernando Arias-Salgado y Montalvo. N

-

MINISTERIO DE JUSTICIA

REAL DECRETO 2556/1977, de 27 de agosto, por el
que se modifican determinados articulos del Regla-
mento Hipotecario.

24566

La organizacion de los Registros de la Propiedad y Mercan-
tiles debe ser puesta al dia, a fin de conseguir el grado de
efectividad y agilidad que en la actualidad exigen las necesi-
dades del propio servicio publico que les estd encomendado. De
este modo se siguen las directrices de economia, celeridad y efi-
cacia que en esta materia proclama la Ley de Procedimiento
Administrativo.

A estas finalidades responde la presente disposicién, en la
que se han tenido en cuenta las ensefianzas de la practica re-
gistral en los 1ltimos afios.

En su virtud, a propuesta del Ministro de Justicie, de cons
formidad con el dictamen del Consejo de Estado, y previa de-
liberacion del Consejo de Ministros en su reunién del dfa veinti-
séis de agosto de mil novecientos setenta y siete,
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DISPONGO:

Articulo primero.—Quedan reformados los siguientes articu-
los del Reglamento Hipotecario, los cuales. tendran en lo sucesivo
la redaccién que a continuacién se transcribe.

«Articulo’ treinta y seis.—Los documentos otorgados en te-
rritorio extranjero podran ser inscritos si reinen los requisitos
exigidos por las normas de Derecho Internacional Privado,
siempre que contengan le legalizacién y demas requisitos nece-
sarios para su eutenticidad en Espafia.

La observancia de las formas y solemnidades extranjeras y
le aptitud y capecidad legal necesarias -para el acto podran
acreditarse, entre otros medios, mediante aseveracién o informe
de un Notario o Cénsul espafiol o de Diplomatico, Cénsul o fun-
cionario competente del pais de la legislaciéon que sea apli-
cable, Por los mismos medios podra acreditarse la capacidad
civil de los extranjeros que otorguen en territorio espaiiol do-
documentos inscribibles.

El Registrador podra, bajo su responsabilidad, prescindir de
dichos medios si conociere suficientemente la legislaciéon ex-
tranjera de que se trate, hac1éndolo ais{ consw.r en el asiento
correspondiente.»

«Articulo ciento dos.—Los Registradores no podran calificar

por si los documentos de cualquier clase que se les presenten .
cuando ellos, sus cényuges o parientes, dentro del segundo.

grado de consanguinidad o afinidad, o sus representados o clien-
tes, por razéon de asunto a que tales documentos se refieran,
tengan elgin interés en los mismos, A este efecto se conside-
rar4 como interesados a los Notarios autorizantes.

Los citados documertos se calificaran y despacharan por el
Registrador de la Propiedad que corresponda con arreglo al
Cuadro de Sustituciones, a quien oficiara al efecto el Hegistra-
dor incompatible, Se exceptia el caso previsto en el articulo
cuatrocientos ochenta y cincé y cuando existan en el mismo
término municipal dos o mas Registros de la Propiedad, en
cuyo caso la calificacién la verificara el Registrador méas en-
tiguo no incompatible.

Si por cualquier causa leégiiima mo pudiera trasladarse el
Registrador accidental, podri reclamar copia literal, que se le
expedira de oficio, de los antecedentes que obren en la oficina
respectiva necesarios para la calificaciéon del documento, y en
este caso firmara los asientos el sustituto del Registrador in-
compatible. conforme los haya redactado el Registrador acci-
dental, segin minuta firmada por éste, que se archivara. en el
legajo correspondiente, haciéndose constar esta\ circunstencia en
los asientos.

El sustituto que firme é&stos se reputard para todos los efec-
tos legales sustituto del Registrador accidental.

El Registrador que accidentalmente deba calificar Jos docu-
mentos percibir4 por su calificacién y despacho solamente los
honorarios que sefiala el -Arancel, sin indemnizacién alguna por
dietas y gastos de viaje y con deduccién de la tercera parte
por razén de impuestos y gastos de personal y material.

Lo dispuesto en los parrafos anteriores no es aplicable a la
extensién del asiento de presentacién en el libro Diario, pero
6i lp serd a la expedicién de certificaciones.»

«Articulo trescientos catorce.—La rectificacion de errores
materiales cometidos en alguna inscripcién, enotaciém preven-
tiva o cancelacién, se hari por un asiento especial que llevara
el nuevo numero o letra que le corresponda e indicara:

Primero.—Referencia al asiento y linea en que se ha come-
tido la equivocacién u omisién.

Segurdo.—Las paelabras equivocadas, en su caso.

Tercero.—Expresi6én de .las palabras que sustituyen -a las
equivocadas o que suplen la omisién.

Cuarto.—Declaracion de quedar rectificado’ el asiento primi-
tivo.

Quinto.—Causa, o rezén de la rectificacién.

Sexto.—Lugar, fecha y firma.»

«Articulo trescientos cincuenta.—Las certificaciones se exten-
deran en papel con el sello correspondiente, que podra estar
impreso y sellado por el Colegio Naciomal de Registradores de
la Propiedad, con arreglo a modelos y normeas aprobados por la
Direccién General.

Cuando se extiendan en més de un pliego, se expresari. en
el ultimo el numero y la serie de todos los empleados.

Las certificaciones expedidas podran ser. actualizadas, a pe-
ticién del interesado, y si lo estima oportuno el Registrador,
por otra extendida & continuacidér en papel con el sello corres-
Lrondiente,

Las certificaciones se entenderan expedidas' después del cie-
rre del Diario; si se expidieren antes, se expresara ademas de
12 fecha la hore.»

«Articulo trescientos noventa y dos.—Los Registradores lle-
veran dos clases de Indices, denominados Indice de Fimcas e’
Indice de. Personas, en los que se indicara el folio registral donde
consten inscritas aquéllas y los asientos practicados a favor de
éstas asi como su transferencia y cancelacién cuando proceda.»

«Articulo trescientos moventa y tres.—Los Indices de Fincas
se llevaran por Ayuntamientos y los de Personas por Registros.
Para los términos municipales divididog en Secciones, *los Indi-
ces de Fincas se llevaran por Secciones.’

Los Indices alfabéticos de Fincas y de Personas consistiran
en fichas ordemadas por procedimiento manu@l o mecanico.»

«Articulo trescientos noventa y cuatro.—El Indice de Fincas
'se dividird en tres secciones. En la primera, se incluiran las
rasticas. En la segunda, las fincas urbanas. Y en la tercera
seccién, las fincas denomimadas anormales o especiales, o de
neturaleza indeterminada; en estas ultimes fincas se indicaran,
al menos, los datos relativos al lugar de situacioén, clase, nom-
bre y referencia registral.»

«Articulo trescientos noventa y cinco.—Lag fichas de la sec-
cién de fimcas rusticas llevaran en letra destaceda en su parte
superior el nomhre del paraje, partida, sitio, aldea, parroquia o
caserio en que se halle enclavada la finca y debajo €] encasi-
llado necesario para anotar:

Primero.—Nombre del inmueble.

Segundo.-——Cultivo o uso agricola.

Tercero.—Medida superficial.’

Cuarto.—Linderos por los cuatro puntos cardinales.
Quinto.—Numero de la finca err el Registro, libro y folio.
Sexto.—Referencia catastral, cuando constare.
Séptimo.—Observaciones.»

«Articulo trescientos noventa y seis,—Las fichas del Indice
-de fincas urbanas se ordenaran alfabéticamente dentro de cada
Ayuntamiento o Seccién, por micleos urbanos, pueblos o parrro-
quias y, dentro de éstos, por calles o plazas; estos datos cons-
tardn en la parte superior. A continuacién contendran en sus
correspondientes casillas:

Primero.—Numero moderno y. si constare, los antiguos.
Segundo.—Destino, numero de plantas y nombre, en su caso.
Tercero.—Medida superficial del solar.
Cuarto.—Linderos fijos, :i los tuviere. -
. Quinto.—Numero de la finca en el Registro,
Sexto.—Referencia catastral, si constare.
Céptimo.—QObservaciones.»

libro y follo.

<Articulo trescientos noventa y siete.—Las fichas del Indice
de Personas llevaran en lugar destacado los epcllidos, nombre
y numero de identidad de las personag fisicas, y la razén social
o denominacién de las persones juridicas y numero de su cédigo
de identificacién, y el siguiente encasillado a continuacién:

Primero.—Naturaleza de la finca o derecho inscritos & su
favor,

Segundo.—Referencia al asiento, en su caso, del Libro de
Incapacitados.

Tercero. ——Ayuntam1ento o Seccién.

Cuarto.—Situacién.

Quinto.—Numero de la firca en el Registro.

_Sexto.—Libro, asiento, tomo y folio.

-Séptimo.—Referencia a la cancelaciéon o transmisién.»

«Articulo cuatrocientos veintiocho.—De cada titulo no se hara
més que un asiento de presentacién, aunque esté formado aqué!
por varios documentos o en su virtud deban hacerse diferentes-
imrscripciones.

No sera necesario resenar los documentos complementarios
en los asientos de presentacién, salvo que lo pida el presentante.

Podran ser objeto de un solo asiento de presentacién los ti-
tulos si en ellos existe identidad en las circunstancias primera
y segunda del articulo doscientos cuarenta y nueve de la Ley
Hipotecaria.

Cuanuo las necesidades del servicio lo ®consejen, la Direc-
ci6bn General podrd autorizar, en los casos de Registros en divi-
si6én personal, la apertura de més de un Diario, para términos
municipales o Secciones determinadas.»

«Articulo cuatrocientos noventa y dos.—Los Registradores
propielarios que causen vacamte no cesaran en el Recisiro que
desempefien hasta que verifiqguen la entrega al Regizirador a
grien corresponda interinarlo. al cual la Diraccicn General
comunicara por telégrafo la orden de toma de posesion de la
interinidad el mismo dia en que se comunique & los primeros.
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le« excusas fundidas en la imposibilidad de trasladarse al Re-
gistro que se deba interinar o en' otra justa causa deberan co-
municarse por el Registrador a la Direccion General, dentro
de las veinticuatro horas siguientes a la recepcion de] telegra-
ma. La posesién se verificard dentro del tercer dia siguiente
a contar desde la fecha en que se recibié el telegrama, excepto
para los Registros situados fuera de la Peninsula, en que tal
plazo se amplia hasta diez dias.

Transcurrides los expresados términos, si no pudiera cum- -

plirse los ordenado anteriormente, asi como en los casos de falle-
‘cimiento o cualquier otro extrordinario, el sustituto lo comuni-
cara telegraficamente a la Direccion General, y, hasta que el
interino tome posesion, quedara encargado del Registro al obje-
to de custodiar los libros, legajos y documentos de la oficina
y firmar los asientos de presentacién y diligencia del cierre del
Luario.» -

«Articulo quinientos cincuenta y dos:—Los Registradores par-
ticiparan por oficio a le Direcccion General y al Presidente de
la Audiencia las fechas en que se ausenten por justa causa o
comiencen a usar licencia, indicando el mombre del Registrador
at cidental por é1 designado. Asimismo deberdn comunicar la
fecha en que de nuevo se hagan cargo del Registiro.

La licencia que no empiece a usarse dentro de los treinta
dias siguientes a su concesion quedara sin efecto.»

«Articulo quinientos cincuenta y tres.—Los Registradores de
la Propiedad en activo no podran desempefiar otras comisiones
que las que se les encomienden en la Direccion General en los
casos a que se refiere el articulo doscientos setenta y dos de
la Ley.

Esto no obstante, si por algin Ministerio se considerase ne-
cesario utilizar pera un trabajo determinado los conocimientos
especiales de algun Registrador en activo, podra agregérsele al
Organismo oficial correspondiente, solicitandole el Mimistro res-
‘'pectivo, con informe de su Asesoria juridica, del de Justicia.

Estas agregaciones no podran concederse por plazo superior a:

un afio, prorrogable por otro con los mismos requisitos, ni ex-
ceder de dos simultaneas cada Departamento ministerial.

En todo caso, el designado en comisiém, si le es posible, pro-
-pondra a la Direccidn el Registrador que, entre los de su misma
A diencia o distritos hipotecarios limitrofes, hays de sustituirle,
previa conformidad del mismo, y equélla, segun proceda por
razén del trabajo objeto de la comisidon, le nombrara como Re-
gistrador interino o accidental. Por razén de servicio, la Direc-
cion General podra hacer la designaciér directamente.»

—  «<Articulo quinientos cincuénta y cuatro.—~En los casos en que
el Registrador pueda ausentarse por licencia u otra cause cual-

quisra sera Registrador accidental el que designe entre los de

la Audiencia o distritos hipotecarios limitrofes, con la conformi-
dac del mismo. En su defecto, en los casos de licemcia sera
Registrador accidental el nombrade por la Direccién General,
y en los de ausencia por justa causa, el que resulte del Cuadro
Especial publicado al -efecto por dicho Centro, a quien el Re-
sicstrador que se ausentg comunicari telegraficamente -dicha
ausencia. . . T

El Registrador accidental desempefara bajo su responsabi-
lidad las, funciones del Registrador titular, sin perjuicio-de las
furrciones del sustituto. El Registrador accidental percibira por
los asunios que despache los honorarios que corresponderian al
"Registradoer interino.

Se erntendera que los Registradores accidentales se hallan
también en situacién legal cuando estuvieren al frente del Re-
gistro a cuyo titular sustituyan.

En los Registros desempefiados provisionalmente por varios
titulares en régimen de division personal se aplicara lo esta-
blecidq en los parrafos anteriores solamente en el caso excep-
cional en que, po: causa reglamentaria, ninguno de los titulares
esté al frente del Registro.»

«Articulo quinientos cincuenta y cinco.—Para ser sustituto se
requiere ser espafiol, mayor de edad y no hallarse comprendido
er ninguma de las causas de incapacidad o incompatibilidad que
establecen pare los Begistradores los articulos doscientos ochen:
ta y doscientos ochenta y uno de le Ley. : ’

(;uando el Presidente de la Audiencia tuviere noticias de que
e]gu_n sustituto no posee la competencie necesaria para el de-
sempeiio del cargo o que su conducta es negligente o incompa-
tible con el ejercicio de sus funciones, podra, oyendo al Regis-
trsd’c;r, destituir al sustituto y nombrar otro a propuesta de
agquel.

Lo dispuesto para los sustitutos de los Registradores imteri-
nos en el articu'o cuatrocientos noventa y tres sera aplicable
a los sustitutos de los Registradores propietarios.s

«Articulo quinientos cincuenta y seis.—El sustituto que reem-
place al Registrador conforme al articulo doscientos noventa y
dos de la Ley Hipotecaria, er los casos de licencia o ausencia
por justa causa, en los de vacante y en cualquier otro en que
sea procedente legal o reglamentariamente su  intervencién
ccmo tal sustituto, podra firmar solamente los asientos de pre-
sentacién y diligencias de cierre del Diario, sin perjuicio de la
dispuesto en el articulo ciento dos de este Reglamento.

El Registrador accidental no podra por si solo destituir al
sustituto, quien seguira actudndo bajo la responsabilidad del
Registrador que le mantiene en el cargo. Si el sustituto se
imposibilitare’ o falleciere, el Registrador accidental designara

- a otro, hasta que el Registrador titular vuelva a encargarse del

Pegistro. El sustituto asi nombrado cesara en su cargo cuando
se reintegre el Registrador titular.»

«Articulo quiniemtos cincuenta y siete.—El sustituto que no
forme parte del personal auxilier de la oficina tendrda derecho
a la retribucién que con el Registrador y de su cuenta hubiera
convenido.»

«Articulo quinientos cincuenta y ocho.—Cuando el Registra-
dor se imposibilitare para el desempefio del Registro por enfer-
medad o accidente, se pondra en conocimiento de la Direccién
General, la cual ordenara que se encargue de la oficina como
interino el Registrador propuesto por el interesado, entre los de
su misma Audiencia o distritos hipotecarios limitrofes, o en su
defecto, el que designe la propia Direccién General con arreglo
2] Cuadro previsto por el articulo cuatrocientos noventa.

En este caso, el sustituto tendra las facultades previstas en el
parrafo Ultimo del articulo cuatrocientos noventa y dos.

E] titular enfermo o accidentado percibira los honorarios que
correspondan a la Mutualidad.»

«Articulo quinientos sesemta y uno.—El Colegio tiene el tra-
tamiento de Ilustre y su domicilio en Madrid.

Se regird por una Junta de Gobierno y los Registradores
gue formen parte de ella podran solicitar le declaraciéon de que
se hallan en situacién de comision de servicio especial, y en tal
caso, podran desigmar libremente al que haya de sustituirle,
entre los Registradores de la Audiencia o distritos hipotecarios
limitrofes, con la conformidad del designado.

Su jurisdiccion sobre los colegiados, en cuanto a los fines y
servicios de su competencia, alcanza a todo el territorio nacio-
nal, ya directamente por medio de su Junta, ya a través de sus
Delegados regiomales y Subdelegados provinciales.»

Articulo segundo.—El eépigrafe «Sustituto», actualmente de-
lante del articulo quinieéntos cincuenta y cuatro, queda trasla-
dado situandose delante del articulo quinientos cincuenta y
cinco,

Articulo tercero.—E] presente Real Decreto entrara en vigor
el dia primero del mes de diciembre de mil novecientos setenta
y siete. ’ T

Dado en Palma de Mallorca a veintisiete de agosto.de mil
novecientos setenta y gsiete. '

: JUAN CARLOS
El Ministro de Justicia, N
LANDELINO LAVILLA ALSINA

MINISTERIO DEL INTERIOR

REAL DECRETO 2557/1977, de 19 de septiembre,-por
el que se modifica el coeficiente retributivo de los
Asistentes sociales al servicio de las Corporaciones
Locales. ,

24567

Fijado por Real Decreto mil noventa y ocho/mil novecientos
setenta y siete, de quince de abril, del Ministerio de Hacienda,
el coeficiente multiplicador dos coma nueve al Cuerpo Especial
de Asistentes Sociales de la Administracién Civil del Estado,
procede en cumplimiento del mandato legal de equiparacién
del régimen y retribuciones de los funcionarios locales a los del
Estado, contenido en el Decroto-ley siete/mil novecientos se-
tenta y tres, de veintisiete de julio, asignar el referido
coeficiente a los Asistentes sociales al servicio de las Corpora-
ciones Locales, introduciendo al efecto las pertinentes modifi-
caciones en el anexo al Decreto dos .mil cincuenta y seis/mil
novecientos setenta y tres, de diecisiete de agosto.

En su virtud, a propuesta del Ministro del Imterior, y previa
deliberacién del Consejo de Ministros en su reunion del dia
seis de septiembre de mil novecientos setenta y siete,



